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TYNU

AsTopsl: [1. B. l'epacnmos

TYTN, BeiMepLunin 93blk Hapoga mynu. Ha MoMeHT npubbiTua eBponenues Obin pacnpocTpaHEH BAOSb HOro-BOCT. U

BOCT. nobepexuii bpasunum no4tn 4o ycTbst AMasoHKu.

T. oTHOCUTCS K Mynu-2yapaHu A3bikaM, BHYTPY HUX BXoauT B rpynny |l BMecTe ¢ NuHrBa xxepanb naynvcra, NMHrea
eparnb aMa3oHUKa (HbeHraTty), kKokama-kokaMunbs 1 omarya. MNpeactasnsan cobon KOHTUHYYM AMAanekToB, U3 KOTOPbIX
Hanbonee 3HaunTernbHbIMU BbInKn KXHBIN (COBCcTBEHHO T.; parioH coBp. CaH-BuceHTn B wrate Canx-lMayny) n TynmHam6a

(ceB., 6eperoson T.; pavioH coBp. Puo-ge-*KaHeripo n cesepHee).

Mmen ctaHgapTHbIV ANs A3bIKOB Tynu-ryapaHn 6-4neHHbIN 8okaau3M (NPOTUBONOCTaBEHNE No psay U NoabLEMY).
KoHcoHaHmu3am HacuuTbiBan oo 20 gpoHeM, ¢ onno3uument 3 psaoB CMblYHbIX (3BOHKME, FyXue U NpeHas3ann3oBaHHbIE).

B tox. guanekTte gencreosarn 3anpeT Ha 3aKpbITble CIoru.

MpaMmaTuy. xapakTepuCTUKN Takke TUMUYHbI 4118 93bIKOB Tynu-ryapadu. Mopdonorny. CTpon arrnioTUHATUBHbIN
(cm. AcenromuHamusgHble 3bIKU), C He3HauuT. NnpeobnagaHnemM cyddukcos Haa npedukcamn. Henepex. rnarosnsl
OEeNUnnCb Ha akTUBHbIE N MHAKTMBHbIE, MPUCOEANHSAIOLLME COOTBETCTBEHHO aKTUBHbIE Y MHAKTUBHbIE COrnacoBar.
npeduKehl (T. H. pacllennéHHas HenepexoaHocTb). [epex. rnaron Mor cornacoBbIBaTbCS C NOAMNEXaLlnm, NpsmbiM
OOMOSTHEHVEM UMK C HAMY 06OUMMK, B 3aBUCUMOCTU OT nnua. Bbinu npeactaBneHsbl kak NoBbILLAOLWAs, Tak U

MOHWXaloLLasa akTaHTHaa AepuBauus, passuta UHKoprnopauus.
[Topsidok cri08 B nNpeanoxeHun cBoboAHbIN, Npeobnagan Nnopsaok «noanexatlee+(npsiMoe) AoNornHeHe+ckasyemoey.

MepBble kOHTaKTbl HocuTenen T. ¢ eBponenuamm oTHocsaTesa kK 1500. B 16—17 BB. TynuHambGa vrpanu pornb TOProBbIX
NOCpeaHMKOB MexXay nopTyranbuamMy U pasrn. MHAEWCKUMU NieMeHamMK, YTo CnocobCTBOBAIO LLMPOKOMY
pacnpocTpaHeHuto nx uduoma, BrnoTb 4O BbITECHEHUS UM psiga abopureHHbIX A3bIkoB. B 17 B. Ha ocHoBe T. CNoOXunucb

2 KPYNHbIX KOHMaKMmMHbIX A3blKa. JlnHrea Xepalnb naynucrta BO3HUK Ha Oase 1ox. auvanekTa npu nogaepxxke ne3ynTtckux

MNUCCUOHEPOB; NCMNOJ1b30Baricqa B 60FOCJ‘Iy)KeHI/II/I N Kak TOpFOBbII7I A3bIK HaA Kore Epaamnmm, BbiLLlen n3 yn0Tpe6neHV|;| K KOH.
18 B. (NocneaHue HocuTenu, BeposiTHO, ymepnum ok. 1830); npakTuyeckn He 3a00KYMEHTUMPOBAH. JIMHIBa Xeparnb
amMa3soHuKa cnoxuncs Ha 6ase TynuHamba, 6bICTPO PacnpOCTPaHUIICA B KAYECTBE A3blKa MEXMNIIEMEHHOrO 00LeHMs No
06LWKMpHbIM TeppuTopUsiM bacceriHa AmasoHku; B 1686—1757 6bin odmu. A36IKOM NOPTYr. KoNoHun MapaHbsiH 1 'paH-
Mapa; B uenom Bbiwen u3 ynotpedbnexus B 1-1 non. 19 B. Ero coBp. NOTOMOK — 3. HbEHraTy, Ha AnanekTax KoToporo
roBopsAT oT 3 Ao 8 Thic. Yen. (2014, oueHka) B BepxoBbsx p. Puy-Herpy. B nuHrea xxepanb ama3oHvka 1 HbeHraty
NPOW30LLIM 3HAYNUT. UBMEHEHUS, BbI3BAHHbIE KOHTAKTHBIM BIIMSIHUEM KaK MOPTYranbCKOro, Tak 1 OKPYKatoLLmx
MHOEWCKMX S3bIKOB: NOTeps psiaa (OHEM, BO3HMKHOBEHME CYOBEKTHOrO COrflacoBaHus Nepex. rrnarona, nopsigka cros
«nopgnexatlee+ckazyemoe+aonosiHEHNE», YNPOLLEHNE CUCTEMbI JEMOHCTPATUBOB, COKPALLEHNE UCMOSb30BaHNS

3BUAEHUMANbHbIX YacTuL 1 ap.

A3bikn kOKaMa-kokaMubs (ceBepo-3anag lepy, npurpaHnyHble paoHsl Bpasunum n Konymoumn) n 6nmnskun kK Hemy


http://old.bigenc.ru/ethnology/text/4221202
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/4221249
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/1925519
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2091493
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/1850956
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2012118
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/3161484
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2000402
http://old.bigenc.ru/linguistics/text/2093046

BbIMepLIJI/II;I omMarya npeacrasnarT Ccob0W KOHTAKTHbIE A3bIKW, CITOXMBLUMECS B pe3ynbTtaTte HenoJsiIHoro nepexona

HOCUTENEN HEN3BECTHOIO A3blKa (BepOﬂTHO, OTHOCSILLIErOCH K apasakCKUM si3bikaM) Ha OOWH U3 auanekTtoB T. nnu,

BepoATHee, 6J'II/I3KOpO,EI,CTBeHHbII7I emMy HEN3BECTHbIN A3bIK.

,D,J'IFI T. OorpaHn4yeHHoO ncnornb3oBariuCb HECK. BapnaHTOB NMMCbMEHHOCTU Ha nart. rpacpmq. OCHOBe.

Jlntepartypa

Jlnt.: Rodrigues A. D. Morfologia do verbo Tupi // Letras. 1953. Ne 1;idem. Argumento e predicado em Tupinamba //
Boletim do ABRALIN. 1996. Ne 19; Lemos Barbosa A. Curso de Tupi antigo. Rio de J., 1956;Monserrat R. M. F. O tupi
do seculo XVIII (tupi-medio) // Linguas gerais: Politica linguistica e catequese na America do Sul no periodo colonial / Ed.
by J. B. Freire, M. C. Rosa. Rio. de J., 2003; da Cruz A. Fonologia e gramatica do Nheengatu: A lingua geral falada
pelos povos Baré, Warekena e Baniwa. Utrecht, 2011; Moore D. Historical development of Nheengatu (lingua geral

Amazonica) // Iberian imperialism and language evolution in Latin America / Ed. by S. Mufwene. Chi., 2014.
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